Zmluva ¢. SP 26134/4/2024-BA

Zmluva o poskytovani pravnych sluzieb,
uzavreta podl'a § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
V zneni neskorSich predpisov a podla zakona ¢. 586/2003 Z. z. 0 advokacii
a 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Klient: Socialna poist’oviia
S0 sidlom: Ul. 29. augusta ¢. 8 a 10, 831 63 Bratislava
zastipena : Ing. Michal TariSka, generalny riaditel’ Socialnej
poistovne
ICO: 30 807 484
DIC: 2020592332
Bankové spojenie:  Statna pokladnica
IBAN: SK4081800000007000164314
SWIFT: SPSRSKBA

(d’alej len ,,klient)

a

Advokat: Kreston Slovakia Legal s. r. o.

so sidlom : Mlynské nivy 49, 821 09 Bratislava

ICO : 53799275

IC DPH : 2121493506

Bankové spojenie: XXXXX

IBAN: XXXXX

SWIFT: XXXXX

zapis v SAK pod. ¢. 5183
(d’alej len ,,advokat®)

(klient a advokat d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

Clanok I.
Vychodiskové podklady

Vychodiskovym podkladom na uzavretie tejto zmluvy o poskytovani pravnych
sluzieb, podl'a § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika Vv zneni
neskorSich predpisov a podla zakona ¢. 586/2003 Z. z. 0 advokacii a 0 zmene a doplneni
zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zmluva®), je ponuka advokata zo dna 11.06.2024, predlozena
klientovi v ramci zadavania zadkazky na poskytovanie pravnych sluzieb podla § § 117
priloha 1, zdkona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zékon o verejnom obstaravani®).
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Clanok IL
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zaviazok advokata po dobu jej trvania poskytovat’ pre Socialnu
poistoviiu na jej ucet a v stlade s jej poziadavkami pravne sluzby, s vynimkou pravnych
sluzieb vo veciach socialneho poistenia, ato v rozsahu, za podmienok a spésobom
uvedenym v zmluve, a klient sa zavdzuje zaplatit advokatovi za poskytnuté pravne
sluzby dohodnutt odplatu.

Advokat sa zavidzuje poskytovat klientovi pravne sluzby a to najma:

a) odborné pravne konzultacie, vypracovanie pravnych rozborov, analyz a
stanovisk najmd v oblasti informatiky, informacnych a komunika¢nych
technolégii a informacnych systémov;

b) pravne poradenstvo vratane poradenstva pri rieSeni oblasti suvisiacich
S implementaciou nastrojov podpory v suvislosti s Cerpanim finanénych
prostriedkov z fondov, alebo prostriedkov Eurdpskej tnie, zmliv o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku azmliv o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti;

C) pravne poradenstvo v stvislosti s realizaciou investicii v ramci Planu obnovy a
odolnosti SR prostrednictvom projektov, napr. budovanie zivotnych situacii;

d) pravne zastupovanie vo vybranych sudnych sporoch v sudnom konani,
spravnom konani alebo v inom obdobnom konani;

e) vypracovanie pravnych stanovisk, analyz zmlav a rozborov v zlozitych pravnych
a skutkovych okolnostiach pripadu, resp. v otdzkach vyznamnych finan¢nych
dosledkov pripadu alebo strategického vyznamu, ktoré st potrebné pre
rozhodnutie o d’alSom postupe vo veci, za ucelom ochrany a predchadzania
nepriaznivych dopadov;

f) iné pravne sluzby suvisiace s tlohami Socialnej poistovne.

Clanok III.
Sposob a miesto plnenia

Konkrétne pravne sluzby uvedené v ¢lanku I zmluvy buda realizované na zaklade
objednavky predlozenej klientom. Zadavanie objednavky sa bude uskutociiovat’ podla
aktualnej potreby a poziadavky klienta ato maximalne do vysky finanéného limitu
stanoveného v ¢lanku IV v bode 2 tejto zmluvy.

Predpokladana naro¢nost’ pozadovanych sluzieb za jeden rok je uvedena v Prilohe ¢. 1,
ktora tvori neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

Objednavka moze byt zaslana advokatovi elektronicky alebo listinne a z jej obsahu musi
byt zrejme, aka pravna sluzba avakom rozsahu sa ziada poskytnut. Nevyhnutnou
a zavdznou sucCastou objednavky je vycislenie maximalnej ceny v rozsahu ktomu
prislichajuceho poctu hodin bez ohl'adu na dobu trvania konkrétnej pravnej sluzby, ktora
sa nemodze prekrocit’.
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. Advokat je povinny poskytovat emailové pravne konzultacie bez obmedzenia, priCcom je
povinny pravne stanoviskd zaslat’ najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dna
obdrzania objednavky a dorucenia vsetkych podkladov od klienta, ak sa zmluvné strany
nedohodntl inak aV objednavke nebude urCeny iny termin. V zlozitych a ndro¢nych
pravnych stanoviskach avinych pravnych sluzbach je advokat povinny vykonat
konkrétnu pravnu sluzbu v lehote urcenej klientom v objednavke.

. Plnenie predmetu zmluvy bude vykondvané advokatom osobne. Ak advokat vyuzije
svojich zamestnancov, ktori si odborne spdsobili na tito Cinnost, musia mat’ potrebné
vedomosti, odborné znalosti a skisenosti z praxe a schopnost’ pravne posudit pravnu
situdciu klienta. Advokat zodpoveda za predlozené vystupy akoby tento bol vypracoval
sam osobne.

. Advokat bude predmet tejto zmluvy vykonavat podla poziadaviek Kklienta spravidla
v mieste sidla advokata. V pripade potreby a/alebo poziadavky klienta bude advokat
poskytovat’ klientovi pravne sluzby v mieste sidla klienta a/alebo v mieste jednotlivych
pracovisk klienta, pripadne na inom mieste podl'a pokynov klienta.

. Zmluvné strany urCuju kontaktné osoby, oprdvnené komunikovat v suvislosti s
vystavovanim a akceptaciou objedndvok na poskytovanie pravnych sluzieb a poskytnuti
dal$ich vysvetleni, doplneni, prevzati a odovzdani pravnych sluzieb podla tejto zmluvy a
na fiu nadvizujucich poziadaviek, nasledujucim spésobom:

a) za klienta: kancelaria generdlneho riaditel’a

b) za advokata: Mgr. Ing. XY, XXXXX@krestonslovakia.com

. Zmluvné strany st povinné navzijom sa pisomne informovat o zmenach udajov
kontaktnych os6b uvedenych v bode 6 tohto ¢lanku zmluvy, a to bezodkladne po tom,
ako dojde k predmetnej zmene. Zmenu kontaktnej osoby alebo udajov oznami zmluvna
strana, u ktorej k zmene doslo, druhej zmluvnej strane prostrednictvom elektronicke;j
komunikacie na emailova adresu kontaktnej osoby pricom v pripade tychto zmien sa
nevyzaduje vyhotovenie o¢islovaného dodatku k tejto zmluve.

Clanok 1V.
Odmena, platobné podmienky a fakturacia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze advokatovi patri za poskytovanie pravnych sluzieb podl'a
¢lanku II bod 2 tejto zmluvy hodinova odmena podla § 3 vyhlasky Ministerstva
spravodlivosti Slovenskej republiky ¢. 655/2004 Z. z. o odmenach a nahradach advokatov
za poskytovanie pravnych sluzieb (d’alej len ,,vyhlaska™) vo vyske 95,00 EUR/hodina
bez DPH (slovom: devétdesiatpat’ eur) a 114,00 EUR/hodina s DPH (slovom: stostrnast’
eur). V pripade poskytnutia pravnych sluzieb v rozsahu inom ako cela hodina, prinalezi
advokatovi pomerna ¢ast’ odmeny.

Celkovy finan¢ny limit odmeny advokata za poskytnuté pravne sluzby podla tejto
zmluvy nesmie presiahnut’ sumu 66 500,00 (slovom: SestdesiatSest'tisicpét’sto eur) bez
DPH a 79 800,00 EUR s DPH (slovom: sedemdesiatdevat'tisicosemsto eur).
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V pripade prekrocCenia celkového finan¢ného limitu advokét suhlasi s tym, ze mu
nevznika narok na zaplatenie tej Casti odmeny, ktora presiahne celkovy finan¢ny limit.
Klient si vyhradzuje pravo nevycerpat dohodnuty celkovy finan¢ny limit a advokat sa
zavizuje uvedené pravo klienta akceptovat’.

V pripade, ze je advokat platcom dane z pridanej hodnoty, bude k dohodnutej odmene
pripocitana dan z pridanej hodnoty vo vyske stanovenej pravnym predpisom.

V odmene dohodnutej podl'a bodu 1 tohto ¢lanku nie st zahrnuté hotové vydavky
advokata tucCelne vynalozené v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb ako aj
pripadné naroky na nahradu za stratu ¢asu a cestovné naklady, spravne a sudne poplatky,
notarske poplatky, postovné néklady, vydavky za znalecké posudky, preklady, odpisy
ainé ucelne a preukdzatelné ndklady vynalozené v suvislosti s poskytovanim sluzieb
podra tejto zmluvy.

Priznané trovy pravneho zastipenia po ukonceni Sporu je advokat povinny poukazat
klientovi.

Odmena za poskytnuté pravne sluzby na zdklade konkrétnej objednavky klienta bude
vyuétovana faktirou advokata. Pred vystavenim faktury zasle advokat klientovi e-mailom
na schvdlenie Vykaz c¢innosti, ktory bude obsahovat’ sumdar poskytnutych pravnych
sluzieb s uvedenim vykonanych tukonov pravnych sluzieb, po¢tu hodin a sumy, ktora
bude za ne fakturovana na emailovt adresu kontaktnej osoby uvedent v ¢lanku III, bod 7
pismeno a) tejto zmluvy.

V pripade ak sa sluzba nebude poskytovat’ celt hodinu, uhradi sa alikvotna Cast’ ceny.
Opréavneny zastupca klienta bezodkladne svojim podpisom schvali, pripadne neschvali
polozky uvedené vo Vykaze ¢innosti. V pripade nejasnosti pred podpisom poziada klient
advokata o doplitujuce informacie. Po schvaleni Vykazu c¢innosti opravnenym zastupcom
klienta, je advokat opravneny vystavit’ faktiru na sumu uvedenu na schvalenom Vykaze
¢innosti. Splatnost faktar je 30 dni odo dia ich dorucenia klientovi.

Faktara musi mat’ vSetky nalezitosti stanovené prislusSnymi platnymi a U¢innymi
vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi. V pripade, Ze faktura nebude obsahovat
predpisané naleZitosti, resp. budll v nej uvedené nespravne alebo netiplné udaje, je klient
opravneny tuto fakturu bezodkladne vratit advokatovi. Po dorueni opravenej alebo
novej faktiry plynie nova 30 (tridsat’) diiova lehota splatnosti.

Advokat vyhlasuje, Ze ku dnu uzavretia tejto zmluvy je/nie je (vyberie advokat) zavislou
osobou vodi klientovi v zmysle § 2 pism. n) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov
v zneni neskorSich predpisov. Kazdi zmenu suvisiacu s persondlnym, ekonomickym
alebo inym prepojenim voci klientovi v stvislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zékona €.
595/2003 Z. z. odani zprijmov v zneni neskorSich predpisov je advokat povinny
klientovi pisomne ozndmit’ a to do 5 dni odo diia vzniku zmeny.
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Clanok V.
Povinnosti zmluvnych stran

Advokat sa zavdzuje poskytovat pravne sluzby riadne, kvalitne s vynalozenim odbornej
starostlivosti, uc¢elne a hospodarne v ramci poziadaviek klienta, priCom je povinny
chranit’ jemu zname prava a opravnené zaujmy klienta a désledne vyuzivat’ vSetky mozné
a dovolené pravne postupy a prostriedky. Pri poskytovani pravnych sluzieb je advokat
povinny i opravneny postupovat’ podl'a zékona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a
doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v
zneni neskorsich predpisov a ostatnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov. Od
pokynov klienta sa moze odchylit’ len vtedy, ked’ je to v zdujme klienta a nemdze si
vyziadat’ jeho v€asny suhlas.

Advokat sa zavdzuje riadit’ prikazmi a pokynmi klienta v medziach platnej pravnej
upravy a chranit’ jeho opravnené zaujmy. Od pokynov klienta sa moze odchylit’ len
vtedy, ked’ je to v zdujme klienta a nemoze si vyziadat’ jeho vCasny stihlas.

Klient sa zavizuje poskytovat’ advokatovi riadnu sucéinnost, ktorti je mozné od neho
spravodlivo pozadovat, a to najmd poskytovat potrebné podkladové materialy,
vysvetlenia a zname informéacie ktoré st potrebné pre riadne plnenie predmetu zmluvy.

Ak advokat zisti, ze urCité informacie, ktoré mu poskytol klient, s nepravdivé
bezodkladne o tejto skuto¢nosti upovedomi opravnenu osobu klienta.

Klient sa zavdzuje, Ze v pripade, ak bude v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy
potrebné udelenie osobitného plnomocenstva advokatovi, toto plnomocenstvo bez
zbyto¢ného odkladu udeli.

Advokat, je povinny zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych skutoc¢nostiach, o ktorych sa
dozvedel alebo ktoré¢ mu boli v pisomnej forme alebo na hmotnom nosié¢i zverené alebo
spristupnené pocas, alebo v stvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb klientovi, a to aj
po zaniku platnosti a G¢innosti tejto zmluvy; tejto povinnosti ho méze zbavit' len klient
vyhlasenim v pisomnej forme. Takto ziskané skuto¢nosti nesmie spristupnit’ tretim
osobam, ani vyuzit’ na iny ucel bez pisomného stihlasu klienta.

Advokat je povinny zaviazat’ svojich zamestnancov a koncipientov, ako aj iné osoby,
ktorych poveri vykondvanim ¢innosti pri poskytovani pravnych sluZieb, zachovavanim
mlcanlivosti v rozsahu podl'a tohoto ¢lanku zmluvy.

Advokat sa zavidzuje starostlivo uchovavat' a po skonceni zmluvného vztahu odovzdat’
klientovi vSetky doklady, zaznamy a pisomnosti, ktoré v stvislosti s plnenim predmetu
zmluvy ziskal, prevzal, resp. mu boli odovzdané a zaroven sa zavédzuje zni¢it’ vSetky nim
vyhotovené kopie tychto dokumentov.

Advokat sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stivisiaceho s poskytovanim pravnych
sluzieb kedykol'vek pocas platnosti a G€innosti zmluvy, a to opravnenymi osobami na
vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebnu sucinnost. Advokat je
povinny v pripade poskytovania pravnych sluzieb prostrednictvom inej poverenej osoby
alebo subdodavatela zaviazat’ takéto osoby na strpenie vykonu kontroly/auditu podla
prvej vety tohto bodu.
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10. Advokat je povinny v pripade, ak sa poskytovanie pravnych sluzieb tyka projektu
spolufinancovaného z fondov Europskej unie, alebo v ramci Planu obnovy a odolnosti
SR, dodrziavat’ povinnosti ur¢ené pre dany projekt.

Clanok VI.
Doba platnosti

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita a to 12 mesiacov odo dita nadobudnutia u€innosti
tejto zmluvy, alebo do vycerpania celkového finanéného limitu 79 800,00 EUR s DPH,
podrla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.

2. Kukonceniu platnosti tejto zmluvy moze dojst’
a)  uplynutim doby, na ktort je uzatvorena,
b)  pisomnou dohodou zmluvnych stran,
c) vypovedou ktorejkol'vek zmluvnej strany ato aj bez udania dovodu,
S jednomesacnou vypovednou lehotou, ktord zacne plynut prvym diiom
nasledujuceho kalendarneho mesiaca po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

3. Vpripade skonCenia zmluvy je klient povinny uhradit odmenu advokata podla
podmienok stanovenych v tejto zmluve, a to len za pravne sluzby, ktoré boli riadne a véas
odovzdané/poskytnuté do dna Géinnosti skonéenia zmluvy.

Clanok VIL
Zodpovednost’ za Skodu

1. Zodpovednost' advokata za Skodu sa riadi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi.
Advokat predlozi doklad o uzatvoreni Specidlneho osobitného poistenia za Skody
sposobené inému pri vykone profesiondlnej ¢innosti advokata.

2. Advokat nesie zodpovednost’ za eventualne Skody, ktoré vzniknu na veciach prevzatych
od klienta za ucelom vybavenia jeho zalezitosti. Tuto zodpovednost’ nenesie, ak ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nebolo mozné Skody odvratit’.

3. Advokat nesie zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu klientovi na zaklade
nedostato¢ného, pripadne neodborného vykonu jeho povinnosti.

4. Advokat zodpoveda za Skodu na majetku klienta vzniknuta jeho zavinenim/opomenutim.

5. Advokat sa zbavi zodpovednost’ za Skodu, len ak preukédze, Ze Skode nemohol zabranit
ani pri vynaloZeni vSetkého usilia, ktoré moZno odo neho spravodlivo poZadovat'.

6. Zodpovednost advokata za Skodu sa primerane znizi, alebo Uplne zanikne, ak by bola
Skoda spdsobena poskytnutim informacii zo strany klienta v rozpore s ustanoveniami
zmluvy, ¢i na zaklade akéhokol'vek iného, na strane klienta vzniknutého zanedbania
a opomenutia.
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Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva podlicha povinnému zverejneniu podla § 5a odsek 1 zakona ¢. 211/2000
Z. z. 0slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov a zakona ¢&. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplia zékon
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a doplnaju niektoré zakony. Advokat berie na vedomie povinnost’ klienta zverejnit’ tito
zmluvu ako aj jednotlivé objednavky a faktury vyplyvajuce z tejto zmluvy, vratane jej

priloh v plnom rozsahu.

Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a G¢innost’ dilom nasledujacim po dni jej zverejneni v Centralnom
registri zmluv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky.

Kazda zo zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavizuje, Ze, neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavidzky) vyplyvajuce z tejto zmluvy, resp. jej Casti na iny subjekt bez
predchadzajiiceho pisomného stihlasu druhej zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto
povinnosti jednou zo zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postiipeni) zmluvnych
zavizkov neplatna.

Tato zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat iba formou pisomnych dodatkov, ktoré buda
neoddelite'nou sucastou zmluvy.

Neoddelitel'nou stucast'ou tejto zmluvy je:
Priloha ¢. 1 — Predpokladané ro¢na naro¢nost’ pozadovanych sluzieb
Priloha ¢. 2 - Sprostredkovatel'ska zmluva

Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 262 odsek 1 Obchodného zakonnika
dohodli, Ze zéavizkovy vztah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje Obchodnym
zdkonnikom. Vztahy neupravené touto zmluvou sa buda riadit’ prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, a d’alSimi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a eurdpskou legislativou vzt'ahujucou sa na zmluvu.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vsetky spory, vyplyvajuce z tejto zmluvy, budu riesit
predovsetkym formou dohody. Pripadné spory, o ktorych sa zmluvné strany nedohodn,
sa budu riadit pravnym poriadkom Slovenskej republiky a budia postiapené na
rozhodnutie vecne a miestne prislusnému sudu.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratili platnost’ alebo st platné len scasti alebo
neskor stratia platnost’, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Na miesto
neplatnych ustanoveni sa pouzije uprava, ktord sa €o najviac priblizuje zmyslu a ucelu
tejto zmluvy.

Skon¢enim zmluvy zanikaji vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo
zmluvy s vynimkou ustanoveni, ktoré¢ sa tykaju naroku na nahradu skody vzniknutej
porusenim tejto zmluvy a d’alej ustanoveni tejto zmluvy, ktoré vzhladom na svoju
povahu maju trvat’ aj po ukonceni zmluvy, napr. dovernost’ informécii a mlcanlivost’.
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10. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dva pre kazdu zmluvnu stranu.

11. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze obsah zmluvy je prejavom ich slobodnej vole, zmluva
nebola uzatvorena v tiesni a ani za zvlast’ nevyhodnych podmienok. Sucasne vyhlasuju,
ze Si ju riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym G¢inkom porozumeli a ha znak
stihlasu ju vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave ......ooccoveeveiiiiiiiee, V Bratislave ......ooocoooeveeeeeieieien,

Ing. Michal Tariska Mgr. Ing. Eva Nemsakova
generalny riaditel’ Socialnej poistovne advokat



Priloha ¢. 1 k zmluve ¢. SP 26134/4/2024-BA

Predpokladana naro¢nost’ poZadovanych sluZieb za jeden rok

Popis poZadovanych sluZieb Odhad
hodin

a) | vypracovanie analyz a stanovisk najma v oblasti informatiky, informacnych | 250
a komunikacnych technolégii a informacnych systémov

b) | pravne poradenstvo v oblastiach suvisiacich s implementaciou nastrojov | 100
podpory Vv suvislosti s ¢erpanim finanénych prostriedkov z fondov, alebo
prostriedkov Eur6pskej tinie

) | pravne poradenstvo v suvislosti s realizdciou investicii v ramci Planu obnovy | 150
a odolnosti SR prostrednictvom projektov

d) | pravne zastupovanie vo vybranych sudnych sporoch v sidnom konani 100

e) | analyza zmluv a vypracovanie rozborov v zlozitych pravnych a skutkovych | 50

otazkach
50
f) | iné pravne sluzby stvisiace s ulohami Socialnej poistovne
SPOLU 700

Celkovy finan¢ny limit je 66 500,00 EUR bez DPH a 79 800,00 EUR s DPH
Doba trvania zmluvy - 12 mesiacov alebo vycerpanie celkového finanéného limitu
Predpokladané mnoZstvo poskytnutych hodin za rok - 700 hodin



Priloha ¢. 2 k zmluve &. SP: 26134/4/2024-BA

Sprostredkovatel’ska zmluva
uzatvorend podla ¢l. 28 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych o0sob pri spractvani osobnych udajov a 0 vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane osobnych
udajov) a podl'a § 34 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov

Zmluvné strany

Prevadzkovatel’ Socidlna poist'oviia
Sidlo: Ulica 29. augusta 8 a 10
813 63 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Michal Tariska
generalny riaditel’ Socialnej poistovne

Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK40 8180 0000 0070 0016 4314
BIC: SPSRSKBA
ICO: 308 07 484
DIC: 2020592332
(d’alej len ,,prevadzkovatel*)

a
Sprostredkovatel’ Kreston Slovakia Legal, s.r.o.
Sidlo: Mlynské nivy 49, 821 09 Bratislava — mestska ¢ast’ Ruzinov
Bankové spojenie: Slovenska sporitelnia, a.s.
IBAN: XXXXX
ICO: 53799275
DIC: 2121493506
IC DPH: SK 2121493506
Zapis v SAK pod.c. 5183

(d’alej len ,,sprostredkovatel*) (spolu d’alej ako ,,zmluvné strany*)

Preambula

Zmluvné strany spolu uzatvaraju Zmluvu ¢. 26134/4/2024-BA 0 poskytovani pravnych sluzieb (d’alej
tiez ,,zmluva ¢. 26134/4/2024-BA alebo ,,zmluva o poskytovani sluzieb®), predmetom Kktorej je
zavazok sprostredkovatela po dobu jej trvania poskytovat pravne sluzby pre klienta - Socialnu
poistoviiu, $pecifikovanom v ¢lanku Il zmluvy ¢. 26431/4/2024-BA.

Sprostredkovatel’ vystupuje v tejto zmluve ako poskytovatel’ tychto sluzieb, pri¢om nie je vylucené, ze
v ramci plnenia predmetu zmluvy sa dostane priamo k spracovaniu osobnych tidajov zamestnancov,
klientov a ddavatelov prevadzkovatela, aj ked takéto spracovanie nie je predmetom zmluvy.
Vzhladom na vys$S§ie uvedeni moznost spracovania osobnych tudajov prevadzkovatela
sprostredkovatel'om, zmluvné strany uzatvaraji podl'a ¢l. 28 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
arady (EU) 2016/679 z27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych tdajov
a 0 vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
0 ochrane osobnych tdajov) (d’alej len ,,GDPR*) a podl'a § 34 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych tudajov ao0zmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,,ZOOU*) tato
sprostredkovatel'ski zmluvu (d’alej len ,,zmluva®).



Clanok I.
Vymedzenie pojmov

Dotknuta osoba je identifikovana, alebo identifikovatelna fyzicka osoba, ktorej sa spracuvané osobné

udaje tykaju:

a) fyzické osoby, kotrych udaje sa spractivaji na zaklade zakona ¢. 461/2003 Z.z. o socialnom
poisteni a Nariadeni (ES) Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 883/2004 o koordinacii systémov
socialneho zabezpecenia, v Nariadeni (ES) Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 987/2009, ktorym sa
stanovuje postup vykonavania Nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii systémov socidlneho
zabezpecenia,

b) dotknuti zamestnanci, byvali zamestnanci, klienti, a dodavatelia Prevadzkovatela.

Osobné udaje su akékol'vek informacie tykajice sa identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej
osoby (d’alej len ,dotknutad osoba®); identifikovatelna fyzicka osoba je osoba, ktora mozno
identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmd odkazom na identifikator, ako je meno, identifikacné
Cislo, lokaliza¢né udaje, online identifikator, alebo odkazom na jeden ¢i viaceré prvky, ktoré st
Specifické pre fyzicku, fyziologicku, genetickil, mentalnu, ekonomicku, kultirnu alebo socialnu
identitu tejto fyzickej osoby.

Prevadzkovatel’ je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira alebo iny subjekt,
ktory sam alebo spolocne s inymi urci ucely a prostriedky spractivania osobnych udajov; v pripade, zZe
sa Gicely a prostriedky tohto spractivania stanovuju v prave Unie alebo v prave ¢lenského §tatu, mozno
prevadzkovatel'a alebo konkrétne kritéria na jeho uréenie uréit’ v prave Unie alebo v prave ¢lenského
Statu.

Sprostredkovatel’ je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira alebo iny subjekt,
ktory spractiva osobné udaje v mene prevadzkovatela.

Spracuvanie — je operacia alebo stibor operacii s osobnymi tdajmi alebo sibormi osobnych udajov,
napriklad ziskavanie, zaznamenavanie, usporadivanie, Struktirovanie, uchovévanie, prepracuvanie
alebo zmena, vyhladavanie, prehliadanie, vyuzivanie, poskytovanie prenosom, Sirenim alebo
poskytovanie inym spésobom, preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie alebo
likvidacia, bez ohladu na to, ¢i sa vykonavaju automatizovanymi alebo neautomatizovanymi
prostriedkami.

CLIL
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je poverenie sprostredkovatela na spracovanie osobnych udajov
dotknutych os6b v mene prevadzkovatela a podl'a pokynov prevadzkovatel'a v rozsahu osobnych
udajov, spracuvanie korych je potrebné pre plnenie ucelu zmluvy o poskytovani sluzieb.

2. Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ osobné udaje po splneni povinnosti uvedenych v tejto
zmluve.

3. Ugel spracuvania osobnych tdajov je vymedzeny v zékone &. 461/2003 Z. z. o socidlnom
poisteni, v Nariadeni (ES) Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 883/2004 o koordinacii systémov
socialneho zabezpecCenia, v Nariadeni (ES) Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 987/2009, ktorym
sa stanovuje postup vykonavania nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii systémov socialneho
zabezpecenia, podla ktorych je prevadzkovatel opravneny spractivat’ osobné udaje dotknutych
0s0b za uc¢elom vykonu socialneho poistenia.

4. Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat osobné udaje vyhradne pre poskytovanie sluzieb
prevadzkovatelovi, a to na zaklade pokynov prevadzkovatel'a podla podmienok stanovenych
v tejto zmluve v sulade so vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi upravujlicimi ochranu a
spracivanie osobnych udajov. Za pokyny prevadzkovatel'a sa povazujii pokyny uvedené v tejto



zmluve, v zmluve o poskytovani sluzieb, pripadne iné pisomne zdokumentované pokyny alebo
poziadavky prevadzkovatela na poskytnutie sluzby v zmysle zmluvy o poskytovani sluZieb.

Sprostredkovatel’ je opravneny spractivat’ osobné udaje, s ktorymi pride do styku v stvislosti
s realizaciou zmluvy o poskytovani sluzieb a to na ucel:

- Ugelom spracuvania osobnych tudajov poskytovatelom je systém poskytovania
komplexnych pravnych sluzieb Socialnej poistovni.

Zmluvné strany prehlasuju, ze pravnym zakladom spractvania osobnych tudajov v rozsahu
zmluvy o poskytovani sluZieb je splnenie zakonnej povinnosti podl'a ¢l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR,
pricom konkrétu zdkonnli povinnost’ ustanovuje zmluva o poskytovani sluzieb osobitne a § 78
ods. 3 ZOOU.

CL 111
Zoznam osobnych udajov a okruh dotknutych osob
Zmluva, v ramci plnenia predmetu ktorej je sprostredkovatel’ povereny spractivat’ osobné tdaje
dotknutych osob:

Zmluva ¢. 26134/4/2024-BAo poskytovani pravnych sluzieb.

Zoznam osobnych udajov, ktoré mdézu byt v pripade realizicie predmetu zmluvy o poskytovani

sluzieb predmetom spractivania:

e meno, priezvisko, titul, adresa bydliska, ditum narodenia, rodné ¢islo, ¢islo ob¢ianskeho
preukazu

* osobné idaje nevyhnutné na vykon socialneho poistenia

e adresné, ¢islo bankového uctu

* mzdové nalezitosti, miesto vykonu prace, pracovisko, idaje o odpracovanom case, tel.
¢islo, e-mail, ¢islo bankového uctu FO,

e identifika¢né a kontaktné udaje

e telefonne ¢islo, e-mail

Spractivané osobné udaje su typu:

adresné, zamestnanecké, ekonomické, socialne, elektronické.

Iné osobné tdaje v rozsahu bodu 2 tohto ¢lanku.

CL1V.
Sposob vykonu a opravnenia sprostredkovatela

Osobné udaje o dotknutych osobach prevadzkovatel’ spracuva v stilade so zdkonom o socidlnom
poisteni, s Nariadenim (ES) Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 883/2004 o koordinacii systémov
socialneho zabezpelenia, s Nariadenim (ES) Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 987/2009 za
ucelom vykonu socialneho poistenia a vedenia ekonomicke;j, prevadzkovej, personalnej a mzdovej
agendy Socialnej poist'ovne.

Na spractvanie osobnych udajov sprostredkovatelom sa v zmysle § 34 ods. 1 ZOOU nevyzaduje
suhlas dotknutej osoby.

Sprostredkovatel’ ma v ramci spracuvania osobnych udajov podl'a tejto zmluvy povolené operacie
s osobnymi udajmi v rozsahu najma:

a) zaznamenavanie

b) usporadivanie,

c) Struktirovanie,

d) uchovavanie,

e) zmena,

f) vyhladavanie,

g) prehladavanie,



h) vymazanie alebo likvidacia,
i) zalohovanie,
J) poskytovanie prenosom, Sirenim alebo poskytovanie inym spdsobom.

4. Sprostredkovatel’ je opravneny spractivat’ osobné udaje dotknutych oséb po dobu trvania tcelu
spracuvania, resp. po dobu platnosti a u¢innosti zmluvy o poskytovani sluzieb a po dobu platnosti
a ucinnosti tejto zmluvy.

ClL V.
Vyhlasenie prevadzkovatela
1. Prevadzkovatel vyhlasuje, Ze pri vybere sprostredkovatela dbal na odbornt, technickd,
organiza¢nu a personalnu spdsobilost’ sprostredkovatel'a a jeho schopnost’ zarucit’ ochranu prav
dotknutych osob.

2. Prevadzkovatel prehlasuje, ze
a) osobné udaje sa spractvaju na zaklade primerané¢ho pravneho dovodu v stlade s GDPR
a Z00ouU,
b) osobné daje sa spracuvaju v sulade s jasne definovanym ucelom spractvania,
€) osobné udaje, ktoré sprostredkovatel’ spractiva na zaklade tejto zmluvy su aktualne, Gplné
a primerané vzhl'adom na ucel spractivania.

CL VL
Vyhlasenie sprostredkovatel’a
1. Sprostredkovatel vyhlasuje, Ze pri Cinnosti spracovania nedochiddza k odovzdaniu osobnych
udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii ani inym organizaciam v SR, ak
prevadzkovatel’ neprejavil s takymto ukonom vopred pisomny suhlas.

2. Sprostredkovatel vyhlasuje, ze prijal také opatrenia organizaéného a technického razu,
aby nemohlo dojst’ k neopravnenému alebo nahodnému pristupu k osobnym tidajom, k ich zmene,
zni¢eniu ¢i strate, neopravnenym prenosom, k ich inému neopravnenému spracovaniu, ako aj k
inému zneuzitiu osobnych udajov. Sprostredkovatel’ je povinny prijat’ organizacné a technické
opatrenia na prevenciu rizik pre prava a slobody fyzickych o0sdb, vyvolanych spracovanim,
vV maximalnej miere, akii dovolujii sucasny stav techniky, naklady a dalSie ovplyvnite'né
okolnosti. Tato povinnost’ plati aj po ukonceni spracovavania osobnych udajov ukoncenim tejto
zmluvy az do okamihu protokolarnej Gplnej likvidacie osobnych udajov.

3. Sprostredkovatel'’ vyhlasuje, Ze zabezpeci, aby vSetky nim urCené opravnené osoby boli pred
spracuvanim osobnych tidajov poucené o zasadach spractivania osobnych udajov a 0 zachovani
mlc¢anlivosti.

Cl. VIL
Povinnosti sprostredkovatel’a
1. Sprostredkovatel sa pri spractivani osobnych udajov podla tejto zmluvy zavazuje najma:

a) postupovat’ s nalezitou starostlivostou a v sulade s GDPR, ZOOU a stvisiacimi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, dodrziavat’ povinnosti vyplyvajuce z
tejto zmluvy a pokynov prevadzkovatela, a dodrZziavat zasady ochrany osobnych tdajov
zverejnené prevadzkovatel'om,

b) akékol'vek spracuvanie osobnych udajov vykonavat len za Gcelom plnenia predmetu tejto
zmluvy a zmluvy o poskytovani sluzieb a len v rozsahu nevyhnutnom na jej plnenie,

c) tudaje dotknutych osdb nezverejiovat’, nesirit’ ¢i neodovzdavat’ d’alsim osobam,

d) zaistit’, aby jeho zamestnanci a d’alSie osoby, ktoré vyuZije na plnenie podla tejto zmluvy,
dodrziavali podmienky stanovené GDPR, vnutro$tatnymi predpismi a touto zmluvou a boli

pred spracuvanim osobnych udajov poucené o zasadach spractivania osobnych tudajov
a 0 zachovani mlc¢anlivosti,



f)

9)

h)

)

ak vSeobecne zavdzné pravne predpisy neustanovuju inak, osobné udaje, s ktorymi sa dostal
do styku v stvislosti s realizaciou zmluvy o poskytovani sluzieb nezverejiovat’, neposkytovat’
a nespristupnovat’ tretim stranam,

zachovavat’ mlCanlivost a zabezpeCit' diskrétnost’ pri akomkol'vek spracuvani osobnych
udajov,

ak zmluva alebo vSeobecne zavdzny pravny predpis neustanovuje inak, nevyhotovovat’ kopie
akychkol'vek nosi¢ov obsahujucich osobné udaje a ani z nich nevyhotovovat’ vypisy alebo
odpisy, ktoré by obsahovali osobné udaje,

ak vSeobecne zavdzné pravne predpisy upravujlice problematiku archivov a registratur
neustanovuju inak, bezodkladne odovzdavat prevadzkovatelovi vSetky ziskané materialy
obsahujuce osobné udaje, ktoré uz pre realizaciu zmluvy nepotrebuje, resp. vsetky osobné
udaje, ktoré bude spractivat’ v suvislosti s plnenim zmluvy o poskytovani sluzieb, bezodkladne
po tom, ¢o pominie dovod na ich spracuvanie podla zmluvy, zmazat zo vSetkych
elektronickych, hmotnych alebo inych nosi¢ov informacii (napr. pevné disky pocitacov, USB
klace, CD, DVD, dokumenty v papierovej podobe) alebo tieto nosice zlikvidovat’ tak, aby
nedoslo k uniku tychto udajov,

poucit’ svojich zamestnancov alebo iné osoby, ktoré pridu alebo moézu prist do styku s
osobnymi tdajmi (d’alej len ,,opravnené osoby®), o povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost a
dovernost’ osobnych udajov, ako aj o inych pravach a povinnostiach sprostredkovatela
upravenych zmluvou alebo ustanovenych vSeobecnymi zaviznymi pravnymi predpismi
upravujicimi ochranu a spractvanie osobnych udajov, o zodpovednosti za ich porusSenie, a to
vSetko pred uskuto¢nenim prvej operacie s osobnymi tidajmi,

zachovévat’ ml¢anlivost’ o osobnych tdajoch dotknutych o0séb a o bezpecnostnych opatreniach
prijatych na zabezpecenie ochrany osobnych udajov, a to aj po skonceni tohto zmluvného
vztahu,

K) je povinny nakladat’ s udajmi ako s informaciami dovernymi v zmysle Zakona 513/1991 Zb.

p)

(Obchodny zakonnik) ajeho naslednych novelizacii a je povinny zaviazat tymito
povinnostami aj osoby, ktoré by dojednal na Cinnosti na plnenie podla tejto zmluvy
(zamestnancov ¢i inych pracovnikov),

plnit predmet zmluvy len prostrednictvom riadne a preukazatelne poucenych alebo
vyskolenych opravnenych osob pre ucel plnenia predmetu zmluvy a z nej vyplyvajliiceho
rozsahu a podmienok spractivania osobnych udajov,

spracuvat’ osobné udaje opravnenymi osobami konajlicimi za sprostredkovatel’a len v rozsahu
pokynov prevadzkovatela v zmysle ¢l. 32 GDPR vratane pripadnej pseudonymizacie a
Sifrovania s ohladom na okolnosti konkrétneho pripadu a vrozsahu nevyhnutnom na
dosiahnutie Gcelu spractivania osobnych udajov, ako je uvedené v ¢l. 11 tejto zmluvy a pokynu
prevadzkovatel'a udeleného osobou opravnenou konat' v danom rozsahu za prevadzkovatela,
alebo podl'a osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazana,

v pripade staznosti alebo sporu tykajliceho sa spracuivania osobnych udajov pri plneni
predmetu zmluvy, bezodkladne informovat prevadzkovatela o tejto skutoCnosti a
spolupracovat pri rieSeni staznosti alebo sporu s prevadzkovatel'om,

nepouzit' spracivané osobné udaje v mene prevadzkovatela pre vlastnii potrebu, pokial
vSeobecne zavidzné platné pravne predpisy neustanovuju inak,

zabranit' neopravnenym osobam v pristupe k osobnym udajom a k prostriedkom na ich
spracovanie, zabranit’ neopravnenému cCitaniu, vytvaraniu, kopirovaniu, prenosu, uprave Ci
vymazaniu zdznamov obsahujucich osobné udaje a zabezpecit’ opatrenia, ktoré umoznia ur¢it’
a overit, komu/kym a akym sposobom boli osobné tidaje odovzdané, resp. kym boli prevzaté
a spracuvané.

Sprostredkovatel' je pri spracivani osobnych udajov podla tejto zmluvy dalej povinny
bezodkladne informovat prevadzkovatela o



a) poskytnuti a spristupneni osobnych udajov tretej strane spolu s oddvodnenim a uréenim
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, ktory sprostredkovatelovi uklada povinnost
poskytnut’, spristupnit’ alebo zverejnit’ osobné udaje dotknutych oséb spraciivanych v mene
prevadzkovatel’a,

b) skuto€nostiach zabranujucich plneniu povinnosti podl'a tejto zmluvy,

c) akomkol'vek poruseni povinnosti podla zmluvy alebo poruseni vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov upravujtcich ochranu a spractivanie osobnych udajov,

d) akomkol'vek poruseni ochrany osobnych tdajov,

e) akomkol'vek poruseni vSeobecne zavidznych pravnych predpisov upravujicich ochranu a
spracuvanie osobnych udajov zo strany prevadzkovatela, ak sa podla nazoru
sprostredkovatel’a pokynom prevadzkovatela tieto predpisy porusuju.

V pripade, ak sprostredkovatel’ obdrzal ziadost' dotknutej osoby, ktora si uplatiiuje voci
prevadzkovatel'ovi svoje prava podl'a ¢lankov 15 az 22 GDPR a § 21 az § 28 ZOOU (napr. pravo
na pristup k tidajom, prdvo na vymaz alebo opravu osobnych udajov), je povinny bezodkladne,
najneskdr vSak do troch pracovnych dni od jej prijatia, takuto ziadost’ zaslat’ prevadzkovatel'ovi
prostrednictvom emailovej adresy: zodpovedna.osoba@socpoist.sk, spolu so ziadostou je
sprostredkovatel’ povinny prevadzkovatelovi zaslat' aj d’alSie relevantné informacie tykajuce sa
predmetnej Ziadosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na postup vybavenia Ziadosti dotknutej osoby zo
strany prevadzkovatela.
Sprostredkovatel' je povinny pomahat prevadzkovatelovi pri zabezpeceni plnenia povinnosti
prevadzkovatel'a v oblasti bezpec¢nosti spracuvania, zistovania poruseni ochrany osobnych udajov,
posudzovania vplyvu na ochranu osobnych tudajov a poskytovat informacie, ktoré¢ st mu
dostupné.
Sprostredkovatel’ je povinny dosledne chranit’ spracivané osobné tdaje podla svojho najlepsieho
vedomia, v sulade s ustanoveniami GDPR a ZOOU.
Opravnené osoby sprostredkovatel’a resp. subdodavatela, ktoré budi mat’ pristup k osobnym
udajom st viazani povinnostou mlcanlivosti o tychto udajoch a to aj po zaniku
Statnozamestnaneckého pomeru, pracovného pomeru uzatvoreného v stulade so zakonnikom prace
resp. v sulade so zakonom o vykone prace vo verejnom zaujme alebo dohody o praci vykonavanej
mimo pracovného pomeru v sulade so zdkonnikom prace.
Opravnené osoby sprostredkovatela st obozndmené so spdsobom oznamovania podozreni z
bezpec¢nostnych incidentov v suvislosti s informacnym systémom a spractivanymi osobnymi
udajmi. Opravnené osoby sprostredkovatela st poucené, aby bezodkladne oznamovali urcenej
osobe prevadzkovatela akékol'vek podozrenie z bezpe¢nostného incidentu, ktoré by mohlo mat
dopad na bezpecnost’ informaéného systému s osobnymi udajmi. Sprostredkovatel’ je povinny
bezodkladne prijat relevantné opatrenia k naprave, o bezpecnostnom incidente informovat
zodpovednu osobu prevadzkovatel’a a e-mailom na adresu: zodpovedna.osoba@socpoist.sk.

Sprostredkovatel’ je povinny spracovat’ a dokumentovat prijaté a vykonané technicko-organizacné

opatrenia na zaistenie ochrany osobnych tidajov v stilade s pravnymi predpismi EU a Slovenskej

republiky, k tomu sa vztahujuocimi. Sprostredkovatel je povinny spolupracovat s

Prevadzkovatel'om a byt mu napomocny pri zaistovani plnenia jeho povinnosti pri prevencii rizik

a d’alsich povinnosti Prevadzkovatel'a podla ustanoveni ¢l. 32 — 36 GDPR. K vyziadaniu

Prevadzkovatela je mu napomocny technickymi a organizacnymi prostriedkami pri plneni

povinnosti Prevadzkovatel'a reagovat’ na ziadosti o vykon prav Dotknutej osoby stanovenych

v kapitole III. GDPR (informacie a pristup k osobnym udajom, oprava a vymaz, pravo na

obmedzenie spracovania atd’.)

Sprostredkovatel’ poskytne prevadzkovatel'ovi vSetky informéacie potrebné na doloZenie toho, Ze

boli splnené povinnosti sprostredkovatela a stanovené ustanoveniami GDPR a umozni audity,

vratane inSpekcii, vykondvané prevadzkovatel'om alebo inym auditorom, ktoré¢ho prevadzkovatel
poveril. Pri vykonavani auditov bude spolupracovat’ s prevadzkovatelom alebo nim uréenym
auditorom. Prevadzkovatel’ je opravneny vykonat’ in§pekciu plnenia povinnosti sprostredkovatel’a
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10.

11.

a audit bez predchadzajuceho upozornenia. Nespolupraca sprostredkovatela bude povazovana za
podstatné porusenie tejto Zmluvy s moznostou odstipenia zo strany prevadzkovatela, resp.
vyvodenim zodpovednosti za pripadna skodu.

Po ukonceni poskytovania sluzieb spojenych so spracovanim sprostredkovatel’ v sulade
s rozhodnutim prevddzkovatela vSetky osobné udaje bud vymaze, alebo ich vrati
prevadzkovatelovi a vymaZe existujiice kopie, ak pravo Unie alebo &lenského $tatu nepozaduje
ulozenie danych osobnych tdajov. Dojedndva sa, Ze takyto pokyn bude sprostredkovatel'ovi dany
pisomne.

Ak sprostredkovatel’ porusi GDPR a tuto zmluvu tym, Ze bez pokynu prevadzkovatela sam urci
ucely a prostriedky spracovania osobnych udajov, stane sa vo vztahu k tymto tdajom a ich
spracovaniu prevadzkovatel'om so vSetkymi dosledkami z toho vyplyvajucimi.

Cl. VIIL
Podmienky spracuvania osobnych udajov

Sprostredkovatel' vyhlasuje, Ze spractivanie osobnych udajov bude vykonavat sam, a zaroven

prostrednictvom inych osob (d’alej len ,,subdodavatel*). Prevadzkovatel’ so spracuvanim osobnych

udajov uvedenymi subdodavatelmi suhlasi. Subdodavatelia budi spractvat’ osobné udaje na
zodpovednost’ sprostredkovatel’a v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto zmluve.

Sprostredkovatel nezapoji do spracovania ziadneho dalSieho sprostredkovatela bez

predchadzajuceho konkrétneho pisomného suhlasu prevadzkovatela. Nalezitosti ziadosti o

poskytnutie sthlasu st uvedené v bode 4 tohto ¢lanku zmluvy.

Sprostredkovatel’ nesmie zverit’ spracivanie osobnych udajov subdodavatelovi, ak by tym mohli

byt ohrozené prava a pravom chranené zaujmy dotknutych os6b. Pri zapojeni dalSicho

sprostredkovatela do vykonavania osobitnych spracovatel'skych ¢innosti v mene prevadzkovatel'a
je mu sprostredkovatel’ povinny ulozit’ rovnaké povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych tidajov,
ako ma on sam.

Ziadost o poskytnutie suhlasu musi obsahovat’ aspofi nasledovné naleZitosti:

a. oznacenie subdodavatela obchodnym menom, identifikaénymi udajmi a zépisom v
obchodnom registri,

b. odoévodnenie jeho poverenia spractivanim osobnych tidajov dotknutych osob,

€. vyhlasenie sprostredkovatela, ze subdodavatel’ poskytuje dostatoéné zaruky na vykonanie
primeranych technickych a organizaénych opatreni takym spdsobom, aby spractvanie spiialo
poziadavky vsSeobecne zavdznych pravnych predpisov upravujucich ochranu a spractivanie
osobnych udajov a zmluvy,

d. wvyhlasenie sprostredkovatela, Ze subdodavatel’ nevykonava prenos osobnych udajov do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacii ani inym organizacidm v SR, ktord nezarucCuje
primerant uroven ochrany osobnych tudajov,

e. vyhlasenie sprostredkovatela, ze subdodavatel’ pouci svojich zamestnancov alebo iné osoby,
ktoré pridu alebo moézu prist’ do styku s osobnymi tdajmi (d’alej len ,,opravnené osoby*), o
povinnosti zachovavat' ml¢anlivost’ a dovernost’ osobnych udajov ako aj o inych pravach a
povinnostiach sprostredkovatel’a upravenych touto zmluvou alebo ustanovenych v§eobecnymi
zavaznymi pravnymi predpismi upravujicimi ochranu a spractiivanie osobnych udajov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze sprostredkovatel po obdfzani sthlasu na spracuvanie osobnych
udajov podla tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatela pisomne poveri subdodavatela
spracivanim osobnych tdajov podla zmluvy za podmienok, za akych je oprdvneny/povinny ich
spracuvat’ sprostredkovatel’ a len v rozsahu nevyhnutnom pre realizaciu zmluvy v zaujme
prevadzkovatela, resp. jeho dotknutych osdb. Sprostredkovatel’ je povinny predlozit kopiu
zmluvy so subdodavatel'om do 5 pracovnych dni od jej vyZiadania prevadzkovatelovi.

Subdodavatel’ spraciva osobné udaje a =zabezpeCuje ich ochranu na zodpovednost

sprostredkovatel'a. Ak subdodavatel’ nesplni svoje povinnosti pri spracuvani osobnych udajov

dotknutych osob, sprostredkovatel’ zostava voci prevadzkovatelovi plne zodpovedny za plnenie



tychto povinnosti subdodavatelom. Sprostredkovatel sa nemoze zbavit zodpovednosti za
porusenie povinnosti subdodavatelom tvrdenim, Ze tieto povinnosti porusil subdodavatel
sprostredkovatel’a. Ustanovenia GDPR o sprostredkovatelovi, vratane ustanoveni zmluvy
upravujucich povinnosti a podmienky spractivania osobnych udajov zo strany sprostredkovatela
sa vztahujl aj na subdodavatel’a.

Sprostredkovatel je povinny oznamit’ prevadzkovatel'ovi ukoncenie spractivania osobnych tdajov
dotknutych 0so6b prostrednictvom subdodévatela, a to bezodkladne, najneskdr vsak do piatich
pracovnych dni od ukonéenia takéhoto spracuvania. Toto oznamenie musi o. i. obsahovat’ aj popis
spdsobu splnenia povinnosti sprostredkovatel’a vo vztahu k tomuto subdodavatel'ovi.

Cl IX.

Ostatné dohodnuté podmienky
Sprostredkovatel’ postupuje pri spractivani osobnych udajov podl'a GDPR a podl'a ZOOU.
Sprostredkovatel’ sa zavédzuje nahradit’ prevadzkovatel'ovi v plnom rozsahu vsetky Skody, ktoré
mu vznikni v suvislosti s nedodrZzanim tejto zmluvy zo strany sprostredkovatela a ktora
prevadzkovatelovi  vznikne poruSenim alebo nesplnenim povinnosti subdodavatela
sprostredkovatel'a pri spractivani a ochrane osobnych udajov vyplyvajucich z ustanoveni zmluvy a
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov.
Ochrana osobnych tdajov podl'a zmluvy trva aj po ukonceni zmluvného vztahu zalozeného touto
zmluvou a zavézuje aj pravnych nastupcov zmluvnych stran. Ukoncenie zmluvného vztahu nema
vplyv na pripadny narok na nahradu $kody, ktora prevadzkovatel'ovi vznikla porusenim povinnosti
sprostredkovatel’a.
Sprostredkovatel’ je povereny spractivat’ osobné udaje po dobu platnosti tejto zmluvy. Okamihom
skonCenia jej platnosti uz sprostredkovatel nesmie disponovat’ Ziadnymi osobnymi udajmi.
Sprostredkovatel’ je povinny vymazat’ osobné tidaje alebo vratit’ prevadzkovatelovi osobné udaje,
Vv pripade Ze ich spracovaval, po ukonéeni poskytovania sluzieb tykajucich sa plnenia zmluvy o
poskytovani sluzieb a vymazat’ existujiice kopie, ktoré obsahujui osobné idaje, ak osobitny predpis
alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenskd republika viazand, nepozaduje uchovavanie
tychto osobnych udajov, o ¢om vyhotovi pisomné vyhlasenie, ktoré je povinny dorudit
prevadzkovatel'ovi najneskor do dvoch pracovnych dni od skoncenia platnosti zmluvy.
Kontakt na zastupcu prevadzkovatel'a zodpovedného za ochranu osobnych udajov: zodpovedna
osoba: XXXXX@socpoist.sk
Kontakt na zastupcu sprostredkovatel'a: XXXXX@krestonslovakia.com

CLX.

Zaverecné ustanovenia
Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu podla § 5a ods. 1 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a zikona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplha zdkon & 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskorich predpisov aktorym sa menia a dopifiaju niektoré zakony.
Sprostredkovatel’ berie na vedomie povinnost’ prevadzkovatel'a zverejnit’ tito zmluvu a Svojim
podpisom dava suhlas na zverejnenie tejto zmluvy v plnom rozsahu.
Tato zmluva nadobtda platnost’ podpisom opravnenych zastupcov zmluvnych stran a ucinnost
ditom nasledujucim defi po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady
Slovenskej republiky.
Tato zmluva sa uzatvara na dobu urciti, do dna skoncenia platnosti a Gcinnosti zmluvy
0 poskytovani sluzieb ¢. 26134/4/2024-BA.

Pocas platnosti zmluvy o poskytovani sluzieb je mozné ukongéit’ tato zmluvu len dohodou, alebo
vypoved'ou bez udania dovodu, no len zo strany prevadzkovatela. Vypovedna lehota je tri
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mesiace a zacne plynut’ prvy denn nasledujuceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved’ doruc¢ena druhej zmluvnej strane.

5. Préava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami pravnych
predpisov platnych na uzemi SR.

6. Zmluvné strany Standardne komunikuji prostrednictvom elektronickej posty. V pripadoch, ked’ to
vyzaduje zmluva, v§eobecne zdvizny pravny predpis alebo jedna zo zmluvnych strdn, doruci sa aj
listinna podoba poziadavky, sthlasu a pod.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajuce z tejto zmluvy buda riesit
predovsetkym vzajomnym rokovanim zastupcov zmluvnych stran, v pripade pretrvavajicich
sporov vzniknutych z tohto zmluvného vztahu bude na konanie prisluSny vecne a miestne
prislusny sud SR.

8. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mozno uskuto¢nit’ len na zaklade dohody zmluvnych stran
pisomnym a oc¢islovanym dodatkom k zmluve.

9. Tato zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, po dva pre kazdu zmluvnt stranu.

10. Zmluvné strany vyhlasuji, ze tito zmluvu pred jej podpisanim precitali, ze bola uzatvorené po
vzajomnej dohode, podla ich slobodnej vole a nie v tiesni, ani za inak napadne nevyhodnych
podmienok.

V Bratislave, dia ...................... V Bratislave, dita .....................

Za prevadzkovatela: Za sprostredkovatel’a:

Ing. Michal Tariska Mgr. Ing. Eva Nemsakova

generalny riaditel’ Socidlnej poistovne konatel



